Porownanie tltumaczen Hioba 14:11

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad dostowny Jak wod ubywa w morzu, a rzeka opada
dostowny i wysycha,
SNP'18 | Przekfad literacki | EIB Przektad literacki Jak wod ubywa w jeziorze, jak rzeka
opada i wysycha,
UBG'I8 | Przektad literacki | Uwspoiczesniona Biblia Gdafiska Jak ubywa wod z morza i rzeka opada,
1 wysycha;
BG Przektad literacki | Biblia Gdanska Jako uchodza wody z morza, a rzeka
opada i wysycha.
BJW Przektad literacki | Biblia Jakuba Wujka Jako gdyby wody wyszly z morza
a rzeka ustawszy wyschla;
BT'99 Przektad literacki | Biblia Tysiaclecia Wody z morza znikng i rzeki wprzod
wyschng doszczetnie -
BW Przektad literacki | Biblia Warszawska Jak ubywa wod z morza, jak strumien
opada i wysycha,
EKU'18 | Przeklad literacki | Biblia Ekumeniczna Jak wody z morza uchodza, a rzeka
wysycha i znika,
PAU Przektad literacki | Biblia Paulistow Wody z morza uchodza, rzeka opada
i wysycha.
POZ'75 | Przektad literacki | Biblia Poznanska Ujda wody z morza i rzeki opadna
i znikna,
TUB Przektad literacki | bi6umis. Hosuii nepexnan YbBT bo B yaci BuMupae mope, a pika,
Pagaina Typxomska OITyCTiBLIM, BUCOXJIA.
NBG'I12 | Przekfad Nowa Biblia Gdanska Jak wody $ciekajg do morza, a strumien
dynamiczny opada i wysycha —
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Swiata Wody z morza znikaja, a rzeka opada
dynamiczny 1 wysycha.
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